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General Assembly A\

This highly-detailed kit features precision-tooled parts for ease
of assembly. Care and patience must be exercised to achieve
optimal results.

Glue Assembly:

It is recommended that the instructions be examined carefully
before applying cement. You will find this very helpful, as it will
allow you to gain a clear understanding of how the parts fit
together in order to best plan painting and final assembly. If
doing a test fit, scraping the attachment pins with a knife blade
may be beneficial to separate parts before re-assembling with
glue.

Sub-assemblies:

Note that this kit is intended to be built in sub-assemblies. This
makes building the kit far more manageable. It is very
important to note that it can be extremely advantageous to
apply paint and decals to sub-assemblies before completing
final assembly.

Decals & Paint:

This kit includes water slide decals. These decals are
compatible with setting solution which can be applied to
conform around surface details. See the diagrams on the box
bottom for instructions regarding decal and paint placement.
For best results apply clear coat for final finish.

Assemblage Général: SN\

Ce kit particulierement détaillé comporte des piéces usinées
pour faciliter I'assemblage. Vous devez faire preuve d'attention
et de patience pour obtenir des résultats optimaux.

Assembly Instructions
0 Instructions de Montage

Assemblage Avec Colle:

Il lui est conseillé de suivre attentivement les
instructions avant d'appliquer la colle. Elles vous seront trés
utiles dans la mesure ou elles vous permettent d'avoir une
meilleure compréhension sur la fagon dont les piéces
s'emboitent afin de mieux planifier la peinture et I'assemblage
final. Si vous effectuez un test d'assemblage, il est
probablement préférable de gratter les pinces de fixation a
l'aide d'une lame de couteau afin de séparer les pieces avant
d'assembler de nouveau avec de la colle.

Sub-assemblies:

Notez que ce kit est supposé d'‘étre monté en
sous-assemblages. Cela facilite considérablement la gestion
de la construction du kit. Il est important de noter qu’il peut
étre extrémement avantageux d'appliquer de la peinture et
des décalques aux sous-assemblages avant de terminer
I'assemblage final.

Décalques Et Peintures:

Ce kit comprend de décalques a I'eau. Ces décalcomanies
sont compatibles avec la solution de pose qui peut étre
appliquée pour se conformer aux détails de la surface.
Reportez-vous aux schémas en bas de la boite pour
obtenir des instructions concernant le
placement des décalcomanies et de la
peinture. Pour de meilleurs résultats,
appliquez une couche transparente
pour la finition finale.
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2 Follow these special instructions to build the U.S.S. Yamaguchi. ?
g Suivez les instructions spéciales pour construire I'U.S.S. Yamaguchi. %
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% Locate parts 19 & 20 here. §§2?
Trouvez les piéces 19 et 20 ici. )
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Substitute with
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2 Replace part 3 with part 3B ? ot
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Remplacer la partie 3 :
par la partie 3B 5
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304 - Cut off the lower rear portion of the secondary hull ;..
and replace with part #18 during the next step. HR T

Coupez la partie arriére inférieure de la coque secondaire
et remplacez-la par la piéce #18 lors de I'étape suivante.
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' i File off this shape. %,

o o R N - Limez cette forme. “,

i - _ REMOVE _ ADD PART 19 “,

=T ) RETIRER AJOUTERLA %
PARTIE 19
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